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Make Sure Contact is Properly Terminated 
According to Application Specification 

114-1021

Asegurarse que el Contacto este 
Correctamente Terminado de Acuerdo a las 
Especificaciones 114-1021 de la Applicación

Insertion
Never Insert Contact Upside Down

This Could Depress the Locking Lance and 
Cause It to Not Lock Properly onto the Housing

Inserciòn
Nunca Inserte el Contacto al Revés, Esto Puede 
Aplastar la Lanceta de Seguro y Causar que no 

se Asegure Apropiadamente en el Housing

Make Sure Contact is Inserted 
Perpendicular to Housing Contact Cavity 

(Not at an Angle)

Asegurarse que el Contacto sea Insertado 
Perpendicular a la Cavidad del Housing Plastico 
(que No este Insertado Inclinado o con Ángulo)


Locking Lance is Not Depressed
La Lanceta de Seguro no este Aplastada

Correct
Correcto


Correct

Correcto


Incorrect

Incorrecto
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DO NOT Force Contact
Into Housing

Make Sure Contact is Straight and
Not Rotated During Insertion,

Otherwise Damage to Contact Will Occur or 
Contact Will Not Latch Properly

El Contacto No Debe Ser Forzado Mientras es 
Insertado en el Housing

El Contacto Debe Estar Derecho y No Debe 
Ser Rotado Durante la Inserción, Esto Causará 

Daños al Contacto o Evitará que éste se 
Asegure Apropiadamente

Make Sure Contact is Straight

El Contacto Debe Estar Derecho

Do Not Rotate

No Debe Ser Rotado


Correct

Correcto


Incorrect

Incorrecto
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Extraction 
To Extract Contacts, 

Use Extraction Tool 90471-1 (408-4523)

Extracciòn
Para Extraer o Remover los Contactos, Utilize la 
Herramienta de Extracciòn 90471-1 (408-4523)

Never Use Other Tools
Such As:

Nunca Utilizar Otras Herramientas
Por Ejemplo:


Correct

Correcto

An Ice Pick Una Herramienta con Punta

Una Navaja o CuchillaA Razor Knife

A Mechanical Pencil Un Lapicero

A Paper Clip Un Clip Metalico


Incorrect

Incorrecto
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